Industrias Thiele

Manual de Uso
Lavadora de Piso TH1000




Este manual fornece as instru¢des necessarias para opera¢iao e manutenc¢ao
da maquina.

Por favor, leia e compreenda este manual antes de operar ou utilizar a maquina.

Ao solicitar pecas de reposicdo, consulte o manual de pecas sobressalentes incluido com a maquina.
Antes de selecionar pecas ou acessdrios, determine o modelo da sua maquina (TH1000) e o nimero de
série. Vocé pode solicitar pecas e acessorios diretamente com a Industrias Thiele, por telefone ou email.

Seguindo as instruc¢des abaixo, serd possivel obter o melhor desempenho com o menor custo:
@ Operar a maquina com cuidado.

@ Fazer a manutencdo da maquina regularmente de acordo com as instru¢cdes de manutencao fornecidas
neste manual de operacao.

@ Utilizar pecas originais do fabricante ou equivalentes para reparo.

\g Para Proteger o Meio Ambiente

Por favor, descarte materiais de embalagem, baterias usadas,
a} anticongelante, componentes antigos da maquina e liquidos
%(:9 toxicos de acordo com as regulamentacoes locais de descarte

de residuos, a fim de manter a seguranca ambiental.

Dados da maquina

[ A

Numero do Modelo -

Numero de Série da Maquina -

Pecas Personalizadas -

Representante de Vendas -

Telefone do Representante de Vendas -
ID do Cliente -

Data da Venda -
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Questoes que Necessitam Atencao:

Esta maquina é adequada para fins industriais e comerciais, especialmente para limpeza de
pisos duros internos, e ndo pode ser usada para outros propdésitos. Por favor, utilize as
almofadas, escovas e detergente de piso comercial recomendados para esta maquina.
Todos os operadores devem ler, compreender e seguir as precaucoes de seguranc¢a abaixo.

0 simbolo de adverténcia de seguranca e o titulo "Para Seguranca" usados neste manual
sdo descritos da seguinte forma:

1. Perigo: Usado para alertar sobre risco ou operac¢ao insegura que possa causar
lesdo pessoal grave ou morte.
Para seguranca: indica o que precisa ser observado ao utilizar a maquina.

O ndo cumprimento das adverténcias a seguir pode causar: lesdo corporal, choque

elétrico, incéndio ou explosao.

I. Perigo: Risco de incéndio ou explosao:

1. Ndo utilize liquidos inflamdveis; ndo opere a maquina préximo a ou em locais com liquidos
inflamaveis, gases ou poeira combustivel.

Esta maquina ndo estd equipada com motor a prova de explosao. Se for utilizada em local com
gas, liquido ou poeira inflamavel, o motor elétrico gerara faiscas durante a partida e operacao,
0 que pode causar igni¢do ou explosao.

2. Nao recolha materiais inflamaveis ou metais ativos.

3. Mantenha o compartimento da bateria aberto durante o carregamento.

I. Perigo: Risco de choque elétrico. Desconecte a fiacao da bateria antes de reparar a
maquina.

1. Perigo: Escova rotativa. Mantenha as maos afastadas das escovas de disco em
rotacao. Desligue a fonte de alimentagio antes de reparar ou montar a maquina.

As informacdes a seguir indicam riscos potenciais aos operadores ou ao equipamento:

Para seguranca

1. Nao opere a maquina:

* Quando exposta a liquidos inflamaveis ou gases proximos, pode levar a uma explosdo ou
risco de incéndio.

* A menos que esteja treinado e autorizado para operar a maquina.
* A menos que o manual de operagdo tenha sido lido e entendido.

« Se ndo estiver na condicdo de operacao correta.



2. Antes de ligar a maquina:

» Certifique-se de que todos os dispositivos de seguranca estejam posicionados e operando
corretamente.

3. Ao usar a maquina:

e Caminhe devagar em rampas ou superficies escorregadias.

« Use cal¢ados antiderrapantes.

» Reduza a velocidade ao fazer curvas.

 Informe imediatamente em caso de dano na maquina ou falha operacional.
» Ndo permita que criangas brinquem sobre ou préximas a maquina.

» Siga a propor¢do de mistura e as instrugdes de manuseio do recipiente de produtos
quimicos.

4. Antes de deixar ou reparar a maquina:

« Estacione a maquina em uma superficie nivelada.

e Desligue a maquina.

5. Ao reparar a maquina:

» Evite movimentar as pecas. Nao use roupas largas, camisas soltas ou mangas compridas.
» Desconecte a fiagdo da bateria antes de operar a maquina.

 Use luvas de protecdo e 6culos de seguran¢a ao manusear a bateria ou os cabos da bateria.
« Utilize apenas pecas de reposicdo fornecidas ou aprovadas pelo fabricante.

» Todos os reparos devem ser realizados por pessoa qualificada em manutengao.

» Nao modifique o design original da maquina.

6. Ao transportar a maquina:

e Ndo transporte a maquina com a bateria instalada.

 Use o equipamento de elevacdo recomendado ao carregar ou descarregar a maquina de
caminhdes ou carretas.



Introducdo da maquina

Instrucdes da Estrutura da Maquina

. —— Volante de Diregao
Painel de Operagao «=——r——-

; Tanque de
Recuperacao

Tanque de Solugdo «——

Farol

am ) (O

Motor de Tragao —W

Luz de Sinalizacao

Tampa do Tanque
de Recuperacgao

Bocal de Injecéo do

Mangueira de Sucg¢ao
tanque de Solugao

Mangueira de Drenagem
do Tanque de
Recuperacgao

Bocal de Drenagem

Conjunto do Rodo «——W do tanque de Solugao



Parametros da Maquina

Ne Nome do Parametro Unidade de Medida Parametro
1 Largura de limpeza mm 960

2 Eficiéncia de limpeza m?*/h 4500

3 Largura do rodo mm 1200

4 Tempo de trabalho ininterrupto h 5

5 Inclinagcdo maxima % <25

6 Tanque de solucéo (Agua Limpa) L 155

7 Tanque de recuperacéo (Agua Suja) L 165

8 Motor da escova W 550*2
9 Nivel de ruido dBA 67

10 Bateria Vv 24

11 Dimensodes mm 1650*960*1410
12 Peso da maquina kg 435

Método de Trabalho

A maquina ajusta a quantidade de 4gua ou detergente liberado pressionando o botdo de volume
de agua. A escova trabalha com a solu¢do mista de detergente e agua para limpar o piso.
A medida que a maquina avanca, o rodo aspira a 4gua suja do piso para dentro do tanque de

recuperacao.



Recebendo a Maquina

1. Verifique cuidadosamente a caixa de embalagem da maquina para identificar danos. Se

houver danos, informe imediatamente ao transportador.
2. Verifique a lista de itens inclusos. Caso haja algum item faltando, contate o vendedor.
Itens inclusos:

¢ 1 unidade lavadora de piso TH1000 * 2 unidades de escova de disco - padrao
¢ 1 Bateria de Litio 200A - padrao ¢ 2 unidades de suporte da escova de

e Carregador de bateria 24V - padrao disco - padréao

¢ 1 conjunto de cabos de bateria — padrao e Qutros acessorios — compra adicional

3. Antes de desembalar, remova as pecas de fixagéo e cordas utilizadas para transporte e
movimente a maquina cuidadosamente com auxilio de outras pessoas.

! Nota: Se o elevador de carga nao for utilizado, ndo empurre a maquina
diretamente para evitar danos.
Nota: Para evitar danos, monte a bateria somente apos a maquina estar no

Montar a Bateria

. Perigo: Risco de incéndio ou explosao. Mantenha-se afastado de faiscas ou fontes de
ignicdo. Mantenha o compartimento da bateria aberto durante o carregamento.

Para seguranca: Ao reparar a maquina, utilize luvas e 6culos de protegdo ao manusear a
bateria ou cabos, evitando contato com o liquido acido da bateria.

1. Estacione a maquina em piso nivelado e retire a chave.

2. Levante o tanque de recuperacgao para expor o compartimento da bateria.

3. Monte cuidadosamente a bateria no compartimento e siga a figura abaixo para conectar os
cabos.

Preto
e ) D
q Parte F
Vermelho ar 9! rc.mtal
—=— da maquina

I. Nota: Nao jogue a bateria no compartimento, pois pode causar danos a bateria e a
maquina.



4. Antes de conectar a bateria, certifique-se de que os eletrodos e terminais estejam limpos e
use a solucao de limpeza de eletrodos e a escova de arame conforme necessario.

Nota: Aplique uma fina camada de dleo lubrificante isento de metal ou spray protetivo
no fio de conexao para evitar corrosao da bateria.

5. Apds a bateria ser devidamente instalada, verifique o nivel do medidor de bateria e
carregue-a conforme necessario.

1. Estacione a maquina em piso nivelado.

2. Certifique-se de que o rodo esteja levantado do chao ou ligue a chave de energia da
maquina e o rodo retornara automaticamente a posicéo inicial.

3. Monte o rodo no suporte de fixagao, certificando-se de colocar o botao de fixagcao no
encaixe antes de apertar completamente.

4. Conecte a mangueira de succao ao conjunto do rodo.

5. Verifique a borracha do rodo e ajuste conforme necessario.

Montar Escova / Disco de Limpeza

I, Perigo: Escova rotativa. Mantenha as maos afastadas das escovas de disco em
rotacao. Desligue a alimentacao elétrica antes de reparar ou montar a maquina. Para
seguranca: Para escovas e discos recomendados, consulte a se¢cao "Escova e Disco de
Limpeza" deste manual ou entre em contato com seu distribuidor autorizado.

1. Estacione a maquina em piso nivelado.

2. Certifique-se de que a escova de disco esteja levantada do chao ou ligue a chave de
energia da maquina para que ela retorne automaticamente a posicao inicial.

3. Coloque o disco de limpeza no suporte primeiro e depois aperte o botdo central para fixar o
disco.

4. Alinhe o suporte do disco ou escova com o centro da tampa da escova de disco, e 0
suporte/escova serd automaticamente atraido.

5. Para remover a escova de disco, certifique-se de que esteja levantada do chéo. Pressione
para baixo e gire a escova.

Montar Escova / Disco de Limpeza

Para garantir desempenho ideal, utilize o tipo correto de escova. As escovas e discos de
limpeza recomendados sao os seguintes:

¢ Escova de nylon macio (vermelha)

Recomenda-se limpar pisos revestidos; nao danifica o piso e ndo deixa riscos.



* Disco de polimento (branco)
Para manter o piso altamente liso ou polido.

® Disco de limpeza leve (vermelho)
Usado para remover sujeira leve sem danificar o piso.

* Disco de remocao pesada (preto)
Usado para remover fortemente revestimentos ou camadas pesadas, ou para realizar
uma limpeza superintensiva.

Introducdo a Operagao

Para seguranca: Nao opere a maquina sem ler e compreender o manual de operagao.

Introducao ao Painel

Interruptor da Luz Botio ECO Chave de Ignicao

Interruptor de Regulagem

Avanco

Aspirador
da Escova

Luz de Agua Suja

Botao de

Luz de Agua Limpa
Velocidade

Descri¢ao da Interface do Painel

'oarkd BUWIZ
HEZ4 Ela9]




(1) Tensao da bateria: usada para exibir o valor atual da tenséo da bateria.

@ Volume de agua: faixa de 0-7 representa diferentes volumes de agua; controlado pelo
potenciémetro de volume de agua.

@ Modo de partida com um botao: indica que a escova de disco e o interruptor de vacuo
estao ligados quando aparece A; ndo aparece quando os interruptores estdo desligados.

@ Modo de economia de energia: pressione o botdo ECO para entrar no modo de economia
de energia; “E” sera exibido nesta area.

@ Nivel de velocidade: faixa de 0-5 representa diferentes niveis de velocidade; controlado
pelo potencidémetro de velocidade.

@ Pedal do acelerador: faixa de 0 a 9 representa diferentes velocidades. O pedal do
acelerador e o nivel de velocidade trabalham juntos para ajuste duplo da velocidade.

@ Codigo de falha: quando ocorre uma falha, o cédigo € exibido nesta area. Consulte o
manual de manutencgao para o significado especifico do cédigo.

Status do motor de tracao: exibe “D” quando a lavadora avanga, “R” quando recua e
“P” quando o motor de tracao nao esta funcionando.

(9) Status do motor da escova de disco: exibe “B” quando o motor da escova estd
funcionando e “P” quando nao esta funcionando.

Status do ventilador de vacuo: exibe “V” quando o ventilador de vacuo esta funcionando
e “P” quando nao esta funcionando.

@ Alarme de agua: pisca “Q” quando o tanque de agua esta vazio e nao pisca quando o
tanque esta cheio.

@ Alarme de agua suja: pisca “W?” quando o tanque de recuperacgao esta cheio; o
ventilador de vacuo sera interrompido.

@ Desaceleracido em curva: qguando “J)” pisca, significa que a desaceleracdo em curva esta
ativa.

Interruptor do assento: exibe “Z” quando o operador esta sentado e pisca quando o
assento esta vazio (fungao nao habilitada).

(15 Nivel da bateria: indica a carga restante da bateria.

@ Identificacao de Internet das Coisas (loT): este icone pisca quando a interface de entrada loT
estd aterrada. A escova de disco e o ventilador de vacuo param de funcionar, enquanto o motor de
tragc&o continua operando normalmente.

Tempo de funcionamento: “B” representa o tempo de funcionamento do motor da escova de
disco; “V” representa o tempo de funcionamento do ventilador de vacuo; “T” representa o tempo de
funcionamento do motor de tragao; “S” representa o tempo de partida. Os trés tipos de tempo séo
exibidos ciclicamente. Quando ocorre uma falha, esta area exibira o codigo de falha.
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Operacao da Maquina

Verificacao Pré-Operacional

1. Limpe a poeira do chao.

2. Verifique a capacidade da bateria no medidor (veja o medidor de carga da bateria).
3. Verifique o desgaste da escova ou do disco de limpeza.

4. Verifique o desgaste da borracha do rodo € ajuste seu dngulo conforme necessario.
5. Certifique-se de que o tanque de recuperacao esteja vazio e que o filtro limpo esteja
instalado.

6. Verifigue o desgaste da saia da escova.

Procedimento de Operacao

1. Adicione agua limpa. Se o piso estiver muito sujo, adicione detergente no tanque de
solucdo e antiespumante no tanque de recuperagao.

2. Gire a chave para ligar a energia principal da maquina.

3. Acione o pedal da escova de disco para baixar a escova até o piso.

4. Pressione o botdo do vacuo para abaixar o conjunto do rodo até o chéo.

5. Pressione o botao de volume de 4gua para ajustar a saida de agua.

6. Acione o botao da escova, o botao de succao e o botdo de iluminagao, conforme
necessario.

7. Empurre a maquina para frente para iniciar a limpeza do piso.

Durante a Operacio da Maquina
I. Risco de incéndio ou explosao. Nao recolha materiais inflamaveis ou metais ativos.

1. Cada caminho de limpeza deve se sobrepor em 5 cm.
2. Desligue o motor da escova quando a maquina parar para evitar friccao persistente da
escova no mesmo local.
3. Se houver marcas no piso apoés a aspiracao do rodo, limpe a borracha do rodo com um
pano. Se houver grande quantidade de sujeira no chao, esta deve ser removida primeiro para
evitar marcas.
4. Nao opere a maquina se a inclinagao do piso exceder 25% (14°).
Para seguranca: Caminhe devagar em rampas ou superficies escorregadias ao usar a
maquina.
5. Se houver excesso de espuma, adicione o antiespumante recomendado no tanque de
recuperacao.

1. Nota: Nao permita que a espuma entre no filtro, pois pode danificar o motor de
sucgao. A espuma desabilitara o filtro.



6. Use limpeza dupla para areas muito sujas: primeiro levante o rodo e limpe o chao deixando
a solucéo agir por 3-5 minutos, depois baixe o rodo e limpe novamente.

7. Use a escova para limpar o piso conforme necessario.

8. Observe o consumo de energia da bateria (consulte o 'medidor de bateria').

9. Observe o nivel da agua limpa pelo tubo de inspecgao transparente. Normalmente se
consome 10 litros a cada 10 minutos.

10. Quando a solugao terminar, esvazie primeiro o tanque de recuperagao e depois
reabasteca o tanque de solucéo.

11. Quando o operador deixar a maquina, estacione-a em um piso nivelado e retire a chave.
12. Apds a limpeza, realize os procedimentos de manutencéo diaria.

Drenagem do Tanque de Agua

O tanque de recuperacao deve ser drenado e limpo apds cada uso. O tanque de solucao deve
ser limpo regularmente para remover sedimentos e evitar corrosao. Leve a maquina até o
local de drenagem, estacione em piso nivelado, retire a chave e limpe o tanque de
recuperacéao seguindo as instrucoes abaixo:

1. Desrosqueie a tampa da mangueira de drenagem do tanque de recuperacéo.
2. Abaixe a mangueira de drenagem para esvaziar o tanque de recuperacao.

3. Abra atampa do tanque de recuperacgio e lave-o.

4. Remova objetos estranhos do cesto de lixo.

5. Recoloque o cesto de lixo e feche a tampa do tanque de recuperacao.

Carga da Bateria

Procedimento de Carregamento

1. Leve a maquina para um local bem ventilado para carregar.

2. Estacione a maguina em piso nivelado e retire a chave.

3. Antes de carregar, verifique o nivel de eletrélito em cada unidade da bateria.

4. Durante o carregamento, mantenha o tanque de recuperacgéo levantado para ventilagcao.
5. Conecte o cabo de energia AC do carregador em uma tomada bem aterrada.
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6. Conecte o cabo DC do carregador no soquete de carregamento localizado dentro do
tanque de recuperacao.

7. O carregador iniciara automaticamente o carregamento e desligara quando a carga estiver
completa.

Nota: A maquina nao pode ser operada durante o carregamento. Quando a bateria
estiver carregando, ndo desconecte o cabo DC do carregador do soquete da maquina
para evitar descarga por arco elétrico. Se o carregamento precisar ser interrompido,
desconecte primeiro o cabo de energia AC.

Status do Indicador LED do Carregador

Etiqueta do
indicador

Y,

Luz vermelha pisca a cada segundo. Cal‘l'cgalldo: Luz vermelha

. Nivel da bateria < 80%; : .
Indicador de Luz amarela pisca a cada segundo. plscando,
Energla Nivel da bateria = 80%;
Luz verde pisca a cada segundo. Com ploto: Luz verde acesa.
Nivel da bateria = 100%.
Sem Carga As luzes verde e vermelha piscam alternadamente.

Sobretensao / Sobrecorrente: Vermelho Verde Vermelho ---
Indicacdo de falha Temperatura ambiente muito alta ou muito baixa: Vermelho Verde Vermelho Verde ---
("-": pausa 1s)

Anomalia de entrada AC: Vermelho Verde Vermelho Verde Vermelho ---

Falha integrada: Verde Vermelho Verde ---
Bateria Cheia A luz verde permanece acesa.

Manutenc¢do da Maquina

Seguindo os procedimentos de manutencao diaria, semanal e mensal, a maquina pode ser
mantida em 6timas condigdes de funcionamento.

Manutencao Diaria (apds cada uso)

. Perigo: Risco de choque elétrico. Por favor, desconecte a fiagao da bateria antes de
realizar a manutencao ou reparo da maquina.

1. Drene e limpe o tanque de recuperacéo.
2. Remova objetos do cesto de lixo no tanque de recuperagao apos cada limpeza.
3. Drene o tanque de solugao e lave-o com agua quente (maximo 60°C), se necessario.
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4. Remova e limpe a escova ou disco de limpeza. Em caso de desgaste, inverta ou substitua a
escova/disco.

5. Limpe a borracha do rodo. Posicione o conjunto do rodo na posigao elevada para evitar
danos a borracha.

6. Verifique o desgaste da borracha do rodo. Se houver consumo, troque as extremidades da
borracha.

7. Limpe a maquina com detergente multiuso e pano umido. Para seguranca: nao utilize
lavadora de alta pressao para evitar falhas nas partes eletrénicas.

8. Verifique o desgaste da saia da escova e substitua se houver danos.

9. Carregue a bateria. Para prolongar a vida util, carregue a bateria apds usar a maquina por
pelo menos 30 minutos.

Manutencao Mensal (80 horas)

1. Remova o filtro do tanque de solugao localizado sob a maquina e limpe a peneira do filtro.
Certifiqgue-se de esvaziar o tanque de solugao antes de remover o filtro.

2. Limpe a parte superior da bateria para evitar corrosdo dos eletrodos (consulte
'Manutencao da Bateria').

3. Verifigue se a bateria esta solta.

4. Verifique e limpe o anel de vedacdo da tampa do tanque de recuperagao. Substitua se
estiver danificado.

5. Aplique regularmente lubrificante seco em todos os pinos e rolos, depois cubra com uma
camada de dleo lubrificante a prova d’agua para manter a operagao suave do €ixo.

6. Verifigue se as porcas, parafusos e pinos da maquina estao soltos.

7. Verifigue a maquina quanto a vazamentos.

Manutencao Trimestral

. Perigo: Risco de choque elétrico. Desconecte a fiagdo da bateria antes de reparar a
maquina.

Verifigue o desgaste das escovas de carbono dos motores de tragdo, motores de sucgéo e
motores de escova a cada 250 horas. Quando o comprimento da escova de carbono atingir
10 mm, deve ser substituida. Se a maquina precisar de reparo, entre em contato com o
centro de servigo autorizado.

Transporte da Maquina

Ao utilizar caminhao ou reboque para transportar a maquina, siga os seguintes
procedimentos:

1. Levante a escova para a posicao de transporte.

2. Use o equipamento de elevagao recomendado para carregar a maquina e fixe-a no palete
antes do transporte.

3. Mantenha a frente da maquina préxima a parte frontal do caminhao ou reboque. Apos
posicionar corretamente a maquina, abaixe a escova e gire a chave para a posicao desligada.
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4. Coloque calcos atras de cada roda motriz para evitar que a maquina deslize.
5. Use cordas para prender a parte superior da maquina e evitar tombamento.

Para seguranca: Ao transportar a maquina, use sempre o equipamento de elevacao
recomendado.

Armazenamento da Maquina

1. Carregue a bateria antes de armazenar a maquina. Nao armazene com a carga baixa.

2. Drene e lave o tanque de agua.

3. Armazene a maquina em local seco e mantenha a escova levantada.

4. Abra a tampa do tanque de recuperacao para ventilagao.

Nota: Nao permita que a maquina molhe ou seja armazenada em ambiente interno
umido.

5. Se a maquina for armazenada em ambiente frio, drene todo o liquido dentro da maquina.
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Manutenc¢do da Maquina

Falhas da Maquina

Falha

Causa

Solugao

A maquina néo liga

A bateria esta sem carga

Carregar a bateria

Falha na bateria

Substituir a bateria

Fiacdo da bateria solta

Apertar a fiagdo da bateria

Fusivel principal queimado

Trocar o fusivel

Motor da escova nao
funciona

Escova levantada do chao

Abaixar a escova

Medidor de energia bloqueado e n&o ativa

Carregar a bateria

Disjuntor do motor da escova disparado

Rearmar o disjuntor

Falha no interruptor (sobe/desce) da escova

Contatar o centro de servigo

Escova de carbono do motor gasta

Contatar o centro de servigco

Motor de sucgao nao
funciona

Rodo levantado do chéao

Abaixar o rodo

Fusivel do motor de sucgao queimado

Trocar o fusivel

Falha no motor de sucgédo ou na fiagao

Contatar o centro de servigo

Escova de carbono do motor gasta

Contatar o centro de servigo

Pouca ou nenhuma
saida de dgua

Tanque de solugdo ou mangueira entupida

Limpar o filtro do tanque de
solucéo

Botao de controle de fluxo ajustado muito
baixo

Ajustar o botéo de fluxo de agua

Parafuso do botao de controle solto

Lubrificar e apertar o parafuso

Baixa eficiéncia de
sucgao

Tanque de recuperacéo cheio

Esvaziar o tanque de recuperacéo

Desgaste da borracha do rodo

Substituir a borracha do rodo

Mangueira de sucgéo entupida

Remover os detritos

Anel de vedagao do tanque de recuperagéao
danificado

Substituir a vedagao

Falha no motor de sucgéo

Contatar o centro de servigo

Tempo de operagéo
reduzido

Bateria defeituosa

Substituir a bateria

Falha no carregamento da bateria

Reparar ou substituir o carregador
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